@ PRECAUTIONS D'’EMPLOI

INFORMATIONS GENERALES

Les informations fournies par ce document sont parielles et sujettes 3 des modifiatons. Pour plus de détals sur les nformations
Juridiquesspécifiques  votre pays, veuille consulter I stewin.ondilo.com,

veullez contacter | Ondilo ndilo.c
/\u(uﬂ produit ne doit étre renvoyé sans 'accord au préalable de Ondilo

Déposez simplement ICO dans a pisine ou le spa, et suivez la qualié de Ieau via votre smartphone. Les capteurs 1C0 valuen les
lements isbles (algues, clcare) et misibles (bactéries, eau agressive). 1C0 formule des recommandations pour optimiser [utisation
de produts chimiques (ipe, dosage). Conserver I juste équilre entre la chimie e Feau, les économies de produits chimiques et a
pratection des équipements de votre piscine ou de votre spa.

EMPLACEMENT D’ICO

10 st un produit i doitére placé et tlisé uniquement dans une picine ou un spa en eau. ICO ne mesure aucune donnée orsquil est
fors de Feau. Ne placez pas 1C0 3 proximité dune source de chaleur ou d fraid extréme. Dans e cas dune sorte de Feau,f et impérat
deproéer s Gl e s bt e prlecian o ot gt e porges it e ey 1 s
décider de st ICO de Feau pour une durée prolonge, l et fortement recommande de le pacer dans son coffet protége avec ses
embouts de protection humidifés, & abri e a pousside. Vous pouteg ainsi e ressortir dans les meileures conditions possiles au
débutde l saison suivante. Lutiisation 10 ne pésente pas derisque d électrocution

INSTALLATION ET UTILISATION D*ICO

Vellez3ce quCO et son capot e protection s sondes ne soitpas couvert ougéné par une quelconque obsiuction: eule, bouées, fc
Celapeutaliérr es mesures ou empécher émission des donnees

IS prsenegasderisuepur s | cargpur ot pemanercedns s Benqen gl argerew,
10 ne doit pas ére utisé comme unfouet. 1 st ecommandi de e pas lisser IC0.2 1 portée dunenfant de mains de s,
RECHARGER 1CO

Pour desaisons de sécurié il estimpératfdutiiser Ondilo

Voutldouerture pour ouic \e(apotsupenemm(o Unautre out isque d'endommager ICO et de détériorer son étanchéite
-Lecable USB 2.0 Type Avers micro B pour a recharge

LEGAL-NOTICE-ONDILO-Z122-V2.5-2022

@ PRECAUTIONS FOR USE

GENERAL INFORMATION

Information proided by this document is prtal and subject o changes. For more detais on your county's speciclegal nformation
plase efer towandilo.com

For any question, please contact Ondilo Customerservice:www.ondilo.com/help
Do not return the unit unless requested to doso by Ondilo customer senvice

Simply drop ICO i the pool or spa and check ia smartphone the water qualiy. IC0's mulple sensors keep an eye on the pool r spa,
evaluatingyisibl elements (e algae, ime scale) and nvisibleones (.5, bacteia, aggessive water).

\(Oformu\alesvetommenﬂatm\smophm\seme use ofchemicals(e., type, dosing). Keeping the water chemistry balance rght to making
your pool o sp quip

1CO LOCATION

1CO1s a productto be placed and used onlyin an in-water pool or spa. IC0 does not measure any data when it s out of the water.

Do not place IC0 near a sourceof xtreme heat o cold. It s out ofthe watr, it s imperative to protect the sensors with their protective
(psy . moserin hsmalsponges e e, o et a0 ol of the wtr o oterded g of e i
songyecmmendor ot 15 rtced el i poec s, vy o s Youwil e b e o e
outin‘he best possble onditons at th begining of et season

The use o ICO does notpresent any sk ofelectocution

INSTALLATION AND USE

Make sure that 1CO and its probe protection cover s not covered or obstructed by anything: leaves, buoys, etc. This may ater the
measurements or prevent data transmission.

100 poses no rikto bathers, it designe o floa permanenty n th pool o spa. Athough neither ragie nor dangerous, C0 should not
beubedas oy, s ot ecommended ha O b et e each of chilunder 6 earsofage.

CHARGING ICO

For saftyreasansand n rderto complywith the warran ih by Ondilo

-The openingaol to open thetop cover o CO. Any otherfool maydamagc 100 and deterorate s waterproofing,
The USB 2.0 Type Ato micro B cable forcharging

@ VORSICHTSMASSNAHMEN ERGREIFEN

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die i diesem Dokument enthaltenen unvollstandig und k d unterliegen. Weitere Einzelheiten zu den
chilichen iie unter ndilo.com

Wenden Sie sich bei Fragen an der Ondilo-Kundendienst : www.ondilo.com
Senden Sie das Produkt nur auriick, wenn Sie von Ondilo dazu aufgefordert werden

Legen Se enfach 0 in den Poolund iberprien Se die Wasseraqualitt per Smartphone. Die mefireren Sensorenvon ICO befalten den
Pool im Auge und bewerten sichtbare Elemente (z. B. Algen, Kalk) und unsichtbare (z. B. Bakterien, aggressives Wasser). ICO formuliert
Empielngen wr pimieungder Venvencunguon Chemiaen (.., Doserung). Halie i s Glichgic der Waserchemie
ein, um Chemikalien zu sp: h

PLATZIERUNG DES 1CO

10 st in Produkt, das ausschleBlich in einem mit Wasser gefilten Schwimmbecken einzusetzen ist. Das ICO misst auBerhalb des
Wassers keinelei Daten. Postonieren Sie das ICO nicht in der Nahe einer Quelle extremer Warme oder Klte Muss das 1C0 aus dem
Wasser genommen werden, 5o sind die Sensoren unbeding! it iren Schutzkappen zu schizen. Zvor die Schwamchen im Inneren
dieser Schutzkappen anfeuchten! Sllen Sie das 1C0 i langere Zet aus dem Wasser nehmen wollen, empiehlen wir dringend, es vor
Saubgeschua nsfnem ubwshrungsastenau g i Senoren il cen ngeeuciten Chudaen 2 sizn, ot s
Geratoptimal geschitztund zu Beginn def nachsten desICOstelltkeine dar.

INSTALLATION UND ANWENDUNG DES 1CO

Acien e dataf das das 00 g seine Schutbdecung it dchrgendvlce Gegerstande vestopt e locien weden
(B &), denn dadurc ftoderdas Senden der Daten verhindert werden

Das 1CO stel fir Badende keinerlei Gefahr dar, es wurde konipiert, um daverhaft im Schwimmbecken au treiben. Obwohl es weder
serbrechiich noch gefahrlich is, st das ICO kein Spielzeug Das ICO solle nicht unbeaufsichigtin der Reichweite von Kindern unter 6
sein

AUFLADEN DES 1CO

und um di u erfillen, ist forderlich, das von Ondilo bereitgestellte Zubehar

u
wverwenden:

s Onunsneraus, un die obere Adecung des €0 v ofen. eds andere Werkeug fann 1C0 bescidgen und seine
Wasserdichtgheit beeinirachtige

s U5B 20 ypAnuf o Biabel um ufladen

@ PRECAUCIONES DE USO

INFORMACION GENERAL

La informacién proporcionada por este documento es parcial y estd sjeta a cambios. Para mds detalles sobre la informaci legsl
especiica e su pas,consule wvwondiloom

Para ualquier consula, i el seniciode atencion alciente de Ondio: www.ondilo.com
Ningdn produco puede devol Mol conenimeno G Onl

Silemene sste e C0 e 3 s  eriqe 3 s dl lfon gt bl del g Lo sesores s ce 0

vigian a piscina y evalian los elements visbles (por ejemplo, algas, escamas de cal)y los nisibles (por ejemplo, bacerias, agua

aoveswa] 100 ol recomendadones per opimicr 0 e ?vodum:s QoS (por o, 190, s it
la superfcey el equipo desu piscn

UBICACION DEL DISPOSITIVO 1CO

E diposin IC0 e un produco gue e s y il dicarente ¢ ura i o g 1 i C0 0 nie
ningdn valor cuando se encuentra fuera del agua. No coloque el dispositiv ICO cerca de una fuente de calor o de ffo extremo. En
aso de una salida de agua, es oblgaorio proteger los sensores on sus tapones de proteccén humedeciendo previamente las
pequenas esporjas del interior de esios. En caso e que decda saca el disposiivo ICO el agua por un periodo prolongado, se
recomienda encarecdamente colocarlo en su aja con sus fapones e proteccién humificados, al resguardo del polio. A podra
e 3 scalo an s et s postles o i e 3 sguent emport s wiacin el dsesto 10 o
presenta ningdn riesgo de elecrocucign

INSTALACION Y USO DEL DISPOSITIVO I1CO

Procure que el disposiio ICO ysu tapa de protecidn de s sondas o estén ubiertos o afecados por ningdn tpo de obstrccidn: hojas,
boyas, €. Poditaaltera as medicones o mpedir a emision de datos

I disposiivo CO no representa ning riesgo para s baistas, et disefiado para fotarpermanentemente e a piscna. Aungue no es
s gelos, el g O i debe e como gl S rcmiend 0 e st Ol e s
e b afios.

RECARGA DE ICO

Por ioesde segrdad  ar cumpli on s condidoesde tans, s impresndile i s s proporconsds
pur(]n o

L e et par g spror e .l eramiens e aarCy etetorr s esanqued
~Elable USB 2.0 ipo A it B para 2 carg

@ PRECAUTIONS D'EMPLOI

Vous pouver recharger |a batterie de deuxfagons
-En connectant (O a votre ordinateur

- Enutilisant un adaptateur secteur USB 5V DC (non inclus)

N e il coeceur LSS dars I por LSS, s aue e el g, s s ue s s b e bon
connecteur et que vous [ave e e produly compri e cible USB fourn,
doivent étre examinés veguhevemem pout décer i polen ielle détéroration (came i, s erdammagde, eic.. n s g
détérioration,ils ne doivent pas étre utilisés.

II'est formellement interdit de retirer le capot supérieur d'ICO lorsque ce dernier est dans I'eau. L'eau risque de sinfiltrer, ce qui
entrainerait un dysfonctionnement d'ICO. L'ouverture dans I'eau du capot d'ICO entrainera automatiquement la perte de la garantie
Ondilo ne pourra étre tenue responsable du dysfonctionnement du produit, de a perte des données et déventuels dommages
octasoméI par owerure dons a0 du tapot G100

BATTERIE

La batteri festpas remplagabl. Les manipulations e & batere ne doivent étre effectuées que par Ondil SAS - rfessayet pas de
remplacer s bateiedu produi pr ousméme. E efl, une mauase utlisation e btteri peut entrner ds btlures chimiques,
ouune surchaufie pouvant llr jusqu' Fincende ou Fexplosion

MANIPULATION ET STOCKAGE

10 peut étre endommagé suit 3 une manipulation ou un slockage inapproprié. Veilex & e pas fire tomber IC0 lorsque vous le

transportez hors de Feau. Eitez de déplacer 1C0 lorsquTl est en fonctionnement. i vous souhaitez netioyer 1C0, utiisez pas de prods

thmquesuu tammabe. st temen sl sruygueorave e s e égongeabrepout etoer 0
o contactavec ICO lorsque celuics recharge, débranchi e cordon ddimentaton

EN CAS DE PROBLEME

Pour I courant), vous devezau préalab 0 It
www.ondilo.com/centreaide

Sleordon dalmentatonstedorygé,  idea e s e e prdy e oncionne s s crcemen
forsque les nstructons sont respectées, i le procut st tombé et endommegé, contactez Fasisance Ondilo sur wanw.ondil.com/
centreaide

Sivous ne recever pas es lysées par 00, et possiog

q 1 prés devotrepiscine
ou de votre spa. Dans ce G, Yous pOUVeL voLS procurer un répéteur WIFI pourampmeme s\gna\ it jardin

@ PRECAUTIONS FOR USE

You can charge the battery in two wars
-Byamecing COtoyour ot
~Byusinga UsB SV DC power adapter (notncluded),

Neterfrce the USS connectr ntothe USB port. Make sure thatnothing is blocking th port, that you are using the orrect connector and
tat o e pstone ey, Al acessresused o chrg e produc,ncling e suppeUSB b, soul e evained
regulary or possble damage (damaged cable, damaged plug, etc). I damaged,they should not be used.

Its sticty profibited to removethe tap cover of ICO while t s n water. Water may seep in and cause IC0 to malfunction. Opening ICQ's
Cover in water will automaticallyresul i loss of warranty. Ondilo caniot be held responsibl fo product malfuncton, loss of data end
possible damage cause by opening the ICO covern water

BATTERY

The bty s ot efcae. Handing of e batey shoid oy b done by ndo S, Do ot atept o elce the bty by
yourself,as misuse of the battery may resCitn chemicalburns,overheating,fir o explosion.

HANDLING AND STORAGE

10 can be damaged by improper handling o sorage. Be carful not o drop ICO when ransporting it outof the water. Avoid moving ICO
wile s nogeraon, Fyouwishlo e, doit s cheicar fannale prdcs. s shongyecommerded o sy
liqud or an abrasive spange to clean ICO. If any liuid comes into contact with ICO when it i recharging, unplug the power cord
immediatey

ANY PROBLEM
For al interventions on ICO (excluding routine maintenance), you must ist contact Oncilo via the page www.ondil.com/help.

Ithe power cord is damaged, fiquid has been spille on the product ifthe product no longer works o does notwork properly when the
instrutions arefolowed, the product has been dropped and damaged, ontact Ondil supportatwvw.ondilo.com/help

Ifyou do not eceive the data analyzed by ICO, tmay be due o alack of WIFI coverage near your pool orspa. Inthis case, you can purchase
aWIF repester to ampliy the signalin the garden.

@ VORSICHTSMASSNAHMEN ERGREIFEN

Sie kannen den Akku auf zwei Arten aur\ﬂdcn
Durch Anschluss von 1CO an Ihren Comy
- Durch Verwendung eines USB 5V DC- Nelllm\s (nichtim Lieferumfang enthalten).

Stecken ie den USB-Steckerniemals mit Gewlt n den USB-Anschluss. Vergewisern Si sich dass der Anschluss nicht blociet s, dass
Sie den richtigen Stecker: vaWEwdEv\\mddassS\Emv\r\rm\gpnsmnmen haben. Alle Zubehorteile, die zum Aufladen des Gerats verwendet
werden, einschleBlich des mitglefeten USE-Kabels,solen regelmabig auf mogliche Schaden untersucht werden (beschadiges Kabel,
beschidigter Stecker us.). Wenn ie beschadigtsind, ollen sienicht verwendet werden.

st strengstens unersag, ie obere Abdeckung s O 2u enfernen, wahvend essichim Wasser befindet. s Konnie Wasser eindringen
und eine Fehlfunkton von 10 verursachen. Das Offnen der Abdeckung von IC0 im Wasser it automaisch zum Verlus der Garanie.
Ondilo dbernimt keine Verantwortung fi Fehifunkionen des Produkis, Datenverluste und magliche Schaden, die durch das Offnen der
1C0-Abdeckung im Wasser verursachtwerden

BATTERIE

Die Batterie ist nicht austauschbar. Die Batterie sollte nur von Ondilo SAS gehandhabt werden. Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst
Batterieu chemischen Ubehitzung, Feuer oder Eplosion furen kann.

HANDHABUNG UND LAGERUNG

Das |CO kann durd WE iten Sie darauf, das 10 nicht auf den Boden fallen
s St e oot et Do Rl m[hllranspnnmvw\cvdn'\ Wenn es n Betrieb is, Verwenden Sie fr die
Reinigung des CO keine chemischen oder entindbaren ittel AuBerdem ari f e Reiriung s CO iemals Scheuermitel oderein
Séheuers(hwamm verwendet werden. Sollte das 1CO wahrend des Aufladens mit Flissigkeit in Kontakt kommen, sofort das Netzkabel
abziehen!

BEI PROBLEMEN
Vor einem Eingriffam CO (auber b der ginggen Wartung) kontaktiren S Ondilo iber www.ondilo.com/help

enn i Nevbe besd . wenn st e s Gert geosen wide,weny do Gt i me o i o
funktioniert, obwohl die Anleitung befolgt wurde, wenn das Produkt heruntergefallen st und beschadigt wurde, wenden Sie sich an den
Ondilo-Support iberww.ondio com/felp

Wenn Sie die vom ICQ analysirten Daten nicht empfangen, kann dies daran liegen, dass in der Nahe hres Schwimmbeckens keine
ausreichende WLAN-Abdeckung gegeben st In diesem Fall besorgen Sie sich einen WLAN-Verstirker, um das Signal im Garten 2u
verstarken.

Puede cargar la baterta de dos maneras:
- Conectando 1CO a su ordenador.
~Utzando un adaptador de corrente USB de 5V OC (no inclido).

N e conecorUSenel peto US, serese de que s bogueal qumo de que e ulindo conecoraprpiao
ydequeloh: uministrado,
Famnarse fegarmente paa et pos\h\es o abe danado, enhuf G, ec. 5 eién danados no deben s,

GQued esicamerte prfbido gt apasuperir e CO et en el g yaque, ol spa g ffrarseyprovcrel ol
funcionamiento de producto. La apertura e I tapa de 1C0 en el agua supondra automaticamente a perdida de a garanta, Ondilo no se
hace esponsable del mal funcionamiento delproducto, de a pérdida de datos y de los posibles dafis causados debido aa apertura de
I tapa de ICO en el ague.

BATERIA

Lttt s sl L manulin el bt deeser et et o ndlo 5. Vo et st et
por s miso,ya que el uso indebido e fa misma puede provocar diversos inestrs como quemaduras quimicas, Sobrecalentaiento,
incendio o explosicn.

MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

El dispositiv ICO puede resultar dafiado tras una manipuladén o un amacenamiento inapropiado. No dee caer el disposiio ICO
cuando lo transporte fuera del agua. Evie desplazar el disposiin 1C0 cuando esté en funconamiento, i desea lmpir el disposio
10, no utiice productos quimicos o inflamables. Se recomienda encarecdamente no utiizar ningin iguido i espwa ahvaswa e
fimpiar ¢l isposito 0. En aso de que algin iquido entre I disposivo e
inmediatamente el able de alimentacion

CUALQUIER PROBLEMA

Para ualquier ntervencidnen el disposiio O (excepto el mantenimiento corrente), deber previamente contactar on Ondilo  través
delapaginawwow.ondilo.com/help

n aso de que el able de alimentacicn esé daado, de que s haya vertido liquido sobre el produco, e que el produc no funcione o
rofurcine arecarerte sgueno s Gt o en s de g ol podco s g oy 4o, pingse n oaco o el
seniiode asistencia e Ondio en www.ondil.com/help

ino recibelos datos analizados por el ispositivo ICO, s posible que se deba a una ausencia de cobertura WIF cerca desu piscina. Ental
as0,puede comprar un repetidor WIF| para amplia la sfalen el rdin

@ RESUME DE LA GARANTIE

La présente garantie (12 “Garantie®) Sapplique & tous les pays dans lesquels e produit O (Je “Produit’) aura éé vendu sur e marché par
DND\LOou un revendeur autorsé, ONDILOgaranit que I Produi s, au moment e son achat rginel, e de tout défaut e matire,

1. La Garantie est donnée a 'acheteur final du Produit le “Client"). Elle ne limite aucunement les droits du Client selon les dispositions
impératives de la loi nationale applicable ni les droits du Clientvis-3-vis du revendeur / distributeur du Produit selon leur contrat,

2. L Garante et valble pour autant que le Clen foumnsse avec le Poduit a prewe originale d son acha, nolamment facure,
quitance, ket e casse certicat d délré par un evendeur tcketde cisse, preuve d par

care de rél s Fachat a u e par Iiernel, La preuve d'acha doit conten  datede Facha, a désgnation expresse u Produt ainsi
g le s cnént e rom u exende s o s de s, ONDLD s rsenele o e ese b Gae gaienen
ans e cas o s i dessus ne peuvent ée présentés ou que | contenir e révelent
incompletes ouilisbles.

3 La Période de Garantie est de 2 (DEUX) ANS maximum a partir de la date 4 laquelle fe premier Client a achet le Produit auprés de
revendeur autorisé (13 )

4. Pendant la “Période de Garantie”, ONDILO réparera ou remplacera gratuitement, a sa seule discrétion et dans Ia limite des stocks.
disponibles, le Produit défectueux. ONDILO restituera au Client \p Prnmm réparé ou un autre Produit en bon état de fonctionnement.
Toutes les piéces ou auire materiel g 161 échangés d p

5. La"Période de Garantie” fun Produit éparé ou remplacé ne sera i prolongée ni enouvelée

6L Graie sappiue au s apprus dars e dune uilsaion du Produt confome uguide dnalton e o
il ne coure pas fenirtien i I réparation ou e remplacement de piéces par suite d'usure normae ou d velissement du Produi. De
plus,la Garantie ne sapplique notamment as orsque

3 Le défaut a été cause par I fait que le Produit a éé souis : 3 une utlisation en contradicton avec ce gide dinstallaton et
dutlisaion, 3 un Waitement brusque, 3 des conditons thermiques ou demvironnement extrémes ou a des changementsrapides
de ces conditons, 3 une exposijon & la corrosion, & loxydation, & des modifications ou des connections non autorisées, d des
réparations effectuées par des réparateurs non agréés ou par le Client lui-méme, a des réparations effectuées avec des pieces de
rechange non autorsées, 3 une mauveise utsaton, 3 un ype dalimentation électrique non adapté, & un accident, 3 es forces
de la nature, 3 une utisation dans une piscine 0u Un spa avec de Iau non traitée, a Faction e produits chimiques e  tous
autres actes raisonnablement hors du contrdle de ONDILO ;

@ WARRANTY SUMMARY

Thiswartanty (the “Warranty*) appliest allcountries in which the ICO product he *Product’) has been sod on the mrket by ONDILO or
an authorised retailer. ONDILO warrants that, at the time of its original purchase, the Product is free from defects in material, design, and
workmanship subjectio the ollowing terms and conditons

1. The Warranly i for the Product’s end-purchaser (the “Customer®.In no way does the Warranty it th rights of the Customer under
the mandatory provisions o applicable natonal lw nor does it imit the rghts of the Customer as outlined In his/her contract with the
Productretaler/distributor

2 Ine Wtan s lid prsied st he Csmerpresens e roducwih el root of s, such s i e
sl wrtanty sty anqutorsed s acompedy s, of ol of st car gyt e purchase
ook place o the Intemnet. The proof of purchase must contain the date of purchase, a precise description of the Product and, If
apaicale herimeche aulsed el and el b n Ve et e afoenentond ocimens ot s

legible, ONDIL onlyvalid
\(mPPmnunwasemp\ode ot gersona s, doee ot o, 3 Produ rened out ot

3. The Warranty Period i ali for a maximur of 2 (TWO) YEARS from the datethe frs Customer purchased the Product rom ONDILO or
an authorised etailer the “Warranty Period”)

4. Duringthe “Warrany Period”, ONDILO hal repai orrepace the defective Produc fre ofcharge, a s ol discretion and it the
Jimils of available stock. ONDILO shallreturn the t, or another Product tothe Customer. All parts.
o maerslstht o e replaced il bcome he proper Gl GNDIO

5, The “Warranty Period" ofarepaired or replaced Productwill ot b extended orrenewed.

6. The Warranty applie o defectsthat aise when using the Productin accordance with the Instllaton and Use Guide. t does not cover
Product maintenance,regairs, or pat replacement due o norma wear and tear r ageing Furthermore, the Warranty s naid i

a. The defectis attibutable o the Product being; sed in a manner that s inconsisent with the instalaion and use guide;
subjected to rough treatment, extreme heat or environmental conditions, or rapid environmental or temperature changes;
exposed 1o corrosion, 0dation, or unauthorized modificatins and)/or conniections; subjected 0 repairs made by unauthorised
personnel or by the Customer; subjecte to repais made with unauthorised replacement part; improperly used or used in
connection with an inappropriate power supply; exposed to an accident or forces of nature; used in a pool or spa with untreated
watr, exposed to chemicas or subjeced to any other act beyond th reasonable controlof ONDILO;

@ GARANTIEUBERSICHT

Die vorlegende Garantie (,Garantie”) gt fir alle Linder, in denen das Produkt ICO (,Produkt’) von ONDILO oder ber einen
Vertragshandler vertrieben wurde. ONDILO garantiert, dass das Produkt um Zeitpunkt des Erstkaufs keine Materialschaden,
Konstruktonsfehier oder Herstellungsfehler aufist, nter Vorbehalt dr flgenden Bestimmungen und Bedingungen

1. Die Gerantie wird dem Endkaufer des Artkels gegeben (,Kunde"). e beschrankt n einer Weise die Rechte des Kunden entsprechend
den awingenden Bestimmungen des eweils geliénden nationalen Rechs noch die Rechte des Kunden hinsichtch des Vertrebspartners/
Handlersentsprechend ihrem Vertrag,

2Dl Gt g ur, e dr Ko ssmmen it e Produ i O snes g g, i, Retnurg g
Kassenbeleg, von einern asgeseller ein mit Kassenbeleg oder Zahlungsbel

det ko e e el 5 ut et K he\egmu&sen Kaufdatum, genaue Bezeichnung des Artkels, ge echenrials G Nath s
Vertragshandlers, sowie e Seriennummer aufgefut sein, ONDILO behdltsich das Rechi vor, diekostenlose Garante 2 verwelgern, falls
o, b gennien Untergn 1T g erdn onnen cce ol i i rufbefdencen Argaben unlsnd ode
unlesedichsing

3. Die Garantiezeit betragt maximal 2 (TWEI) JAHRE ab dem Datum des Erstkaufs bei ONDILO oder einem Vertragshandler (, Garantiezeit”).

4.Wahrend der ,Garantiezeit” repariert oder ersetzt ONDILO, bei volliger Entscheidungsfreiheit der Firma, das defekte Produkt kostenlos
und im Rahmen der vorhandenen Bestande. ONDILO g\m dem Kunden das reparierte oder ein neues Produkt in fehlerfreiem
uriick. Alle Teile oder ands urden, werden Eigent ONDILC

5. Die , Garantiezeit” ines reparierten ader umgg Produkts wird weder verlingert noch emeuert
6. Die Garantie gilt fiir Defekte, die im Rahmen einer sachgemaben und der Installations- und Bedienungsanleitung entsprechenden
Nulzung des Produkts aufgetretensind. Sie berieht ichncht aufdie Wartung, die Reparatur oder das Auswechseln von Tellen n Folge der
normalen Abnutzung oder Alterung s Produkt. AuBerdem g die Garantie i den olgenden Flle nicht:

3, Wenn die Storung verursacht wurde, wei das Produkt entgegen den Angaben in der Bedienungsanleitung benutzt wurde, zu
abrupt bedient wurde, exremen Temperatur- oder Umgebungsbedingungen oder schnellem Wechsel dieser Bedingungen,
Korrosion oder Orydation ausgesetat wrde, wenn icht ulsige Verdnderungen oder Verbindungen vorgenommen wurden
oder Reparaturen von einem nicht zugelassenen Techniker oder dem Kunden selbst durchgefihrt wurden und dazu Telle
verwendet wurden, ie nich zlassg sind, das Gerat flsch bedient wurde, eine nicht geeignete Stromzufuhr verwendet wurde,
die Montagearleltung nich eingehalten wurde, die Installation fehlerhaft durchgefihrt wurde, bei Unfal, Defekten durch
Naturkafte, durch den Einsaz in einem Schwimmbecken mit unbehandeliem Wasser, durch die Enirkung von Chemikalien
und durch jede andere Handlung, die auBerhalb des Enfusses von ONDILO Fiegt;

@ RESUMEN DE LA GARANTIA

La presnte garanta (12 “Garantz") e aiica  todos los pafes en s que ONDILO o el vendedor autarizado comerciaice ¢ producto ICO
(eProducty). ONDLDgaraniza Qe l Produc s, en e mamento e s compra orgnal, b e tod defeco e matrl, disfoy

1. La Garantia se concede al comprador final del Producto (el “Cliente"). No limita en modo alguno los derechos del Cliente segin las
disposicones obligaorias e I ly nacional aplicable i os derechos del Clene con respecto al vendedor / distividor del Producio
seglin su contrato.

2. La Garantia serd vilida siempre que el Cliente proporcione con el Producto un justificant original de su compra, en particular una
factura, un recibo, un ticket de caja, un certficado de garantia expedido por un vendedor autarizado junto con el tickel de caja o el
éusnhmve de pago mediante tarjeta de crédito si la compra se ha realizado por Internet. El ustificante de compra deberd contener la
fecha de la compra, la des\%ﬂauon expresa del Producto, asf como, en su caso, el nombre ﬂehendednvaulnmmuj el nimero de serie,
ONDILO s resena el derecho  denegar 3 Garanta gratutamenteen 0 ass en que o documentos mendanados  continuacon no
puedan p que lainformacion

3. €l Periodo de Garantia serd como maximo de 2 (DOS) ANOS a partir de la fecha en que el primer Cliente haya comprado el Producto
ONDILO 0 a un vendedor autorizado (el “Periodo de Garantia”).

4. Durante ¢l “Periodo de Garantia", ONDILO reparard o reemplazard gratuitamente, a su exclusiva discrecion y dentro del lmite de las
st disponie, el Produdo defectuoso. ONDIO et Cnt el Produc eparado u o Produc en buen etado de
fas pezas o cualouier material que v propiedad de ONDILO.

< 2 e unProducoreparad prolongard nirenovard

6. La Garanta e aplicard a s defectos que aparexcan enel
cubrié el mantenimiento ni a reparacon o el cambio de piezas como consecuencia de un desgaste et eniedmiento del
Producto. Ademss,la Garania no e aplica en concrelo cuand:

. el defecto hayasido provocado por el hecho de que el Produco se haya sometido:  un uso contradictorio con respecto 3 la
presente guia de intalacian y us0, a un ratamiento brusco, a condiciones trmices o medioambientales extremas o a cambios
répidos de dichas condiciones, a una exposicion a | corrosion, a la oxdacien, a modificacones o conexiones no aulorizadas, a
reparaciones realzadas con piezas de repuesto no auorizadas, a un mal uso,  un ipo de alimentacén elécica no adaptada, a
un e, fueas e ntglrs, unUs n U BT oSttt 3 a0 e progucs qimcsy o
cualquier 01 acto que estératonablemente fuera del control de ONDILO;

@ RESUME DE LA GARANTIE

b ONDILO ou e revendeur autorisé du Produitont pas té nformes par I Clentdu défaut dans lestrene (30)jours suivant
I3ppartion du défaut pendant a “Période de Garantie”;

 Le Poduit 'a pas 6 rapporté 3 ONDILO ou au revendeur autorisé du Produit dans es soicnte (60)jours suant Fappariton
dudéfaut pendantla “Période de Garantie”;

d. Le numéro de série du Produit ou tout autre numéro didentification ont été supprimés, effacés, abimés, altérés ou ne sont
plus sl

. Le défautrésultedu fait que le roduita été utlsé avec un accessoire qui n'est pas fabriqué ou fourni par ONDILO.

7. Lapplication ne donne les dosages ou conseils qu tire informat, ONDILO ne peut voir sa responsabilité engagée au fte des
informations données. Le consommeateur e Fapplictionreste oujours seul décideur des produits nsérés dans sa iscine ou 501 5pa, 0u
dela gestion de ceue-.

§.L lensengage emogerle Produ dans sonemlagedorine, ONDLO ssume auune responsabii en s dommage
Produt dd 3 un ransportdans un embalage inapproprié. ONDILO se réserve e droit de demander une partiipation forfaiaie du Cient
auxfiais denvoi du Produt

9. La Garantie constitue le seul et unique recours du Client contre ONDILO et la seule et exclusive responsabilité de ONDILO a I'égard du
Clent pour les défauts du Produt, La Garantie remplace toute aure garantie ou responsaité, qu'lle soit oral, écie légale (dans la
mese o el et pas Mt antacuele, qus gl o e LD et pas esporcbe ce dommages ou fais
incidents, consécutifs ou indirects. Toute quiert 'accord p de ONDILO. La Garantie est soumise
au droit frangai, sous réserve et dans la mesure oi c'éventuelles normes impératives du droit du domicle ou du siége du Client men
disposent pas aulrement.

@ WARRANTY SUMMARY

b The Customer does not inform ONDILO or the authorised Product etaler ofthe defectwithin thiry (30) daysof s appearance
duringthe «Warranty Period;

 The Produt is not returned to ONDILO or the authorised Product rtailer within sty (60) days of the defects appearance
duringthe «Warranty Periods;

d. The Product series or identification number has been removed, deleted, damaged, altered, or rendered illegible;

. The defecis the resut o the Product eing used it an accessorythats ot manufactured o supplied by ONDILO.

7T agpcton ghes dosges s o ol puroses o NI oo e el sl i g e fornatn
given. The Applicaion user remains he sl decision-maker with regards 0 the chemicals added t his swimming pool or spa, and 0 s
management,

8. The Customer agrees to return the Product in ts original pa(kaﬁmg ONDILO is not responsible for any Product damage that occurs
during transport due to inappropriate packaging. ONDILO reserves the right to request a flat-rate fee from the Customer to cover the cost of
shipping and handling

9. This Warranty constitutes the sole and exclusive remedy of the Client against ONDILO and ONDILO's sole and exclusiv liabilty to the
Customer interms of defective Products. Ths Warranty replaces allother warranties and guarantees, whether ora, written, legal (except
forthose e mandlony), antacual, quasel, o aense, ONDLO s ol lable for incidental or consequental damages or
expenses. Any modifcaton 0 the Warrant equirs he prior wrten consent of ONDILO. Tre Warraty s subject o French aw, nsofar
and tothe extent that the pe iptory norms of ile or of the Customers

@ GARANTIEUBERSICHT

b, wenn ONDILO oder der Vertragshandler nicht binnen dreiBig (30) Tagen nach Auftreten des Defektes innerhalb der
Garantiezeit” vom Kunden informiert wurde;

. wenn das Produkt nicht innerhalb von sechzig (60) Tagen nach Auftreten des Defektes wahrend der , Garantiezeit” an ONDILO
oder den Vertragshandler zuriickgesendet wurde;

d. wenn die Seriennummer des Produkt oder eine andere Kennnummer entfern, vewischt, beschidigt, verandert wurde oder
nicht mehr leserlich it wenn der Defektaus der Tatsache i, dass das Produkt it einem Zusatteil benutzt wurde, das nicht
¥on ONDILO hergestelf oder gelefertwurde,

. wenn der Defekt aus er Tatsache rihr, dass das Produkt miteinem Zusattelbenutz wurde, das ichtvon ONDILO hergestell
oder gelefertwurde.

7. Die von der Amwendung angegebenen Dosierungen und Ratschlige dienen nur der Orienterung, ONDILO kan fir die angegebenen
Informationen nicht haftbar gemacht werden. Der Nuter der Anwendung tgt allin die Entscheidung fr die Artund die Menge der in
seln Schwimmbecken gegebenen Produkte

8. Der Kunde verpflichtet sich, das Produkt in seiner Originalverpackung zuriickzusenden. ONDILO bernimmt keine Haftung im Falle der
Bestdungdes Prodfs i don Tt e Pods et geegneen egadung. ONDILO B s Rechtvar, dem
ligung an den Kosten fiir den

9, i Gt el e einien Rk s Hunden gser ONDLO dar e e nd sl g von ONDLO
gegeniber dem Kunden fur Defekte des Prodults. Die Garantie ersetzt jede andere Gewahr oder Hafung, se sie mundiich, schriic,
gesetlich (sofern diese nicht wingend s0), verraglich festgelegt, unzulsig 0.3 ONDIL it nicht hatbar fr Schden oder eventuel
enistandene Kosten, seien e ekt oder ndirek.Jede Anderung der Garante erfordert die vorherige chrfiche Zustimmung durch
NOLO, D Garare nae: e nuchn Ret, el und in e st e el besehende aungerde
trlichs hriften am it ht estimmen.

@ RESUMEN DE LA GARANTIA

b, ONDILO 0 ¢l vendedor autorizado del Producto no hayan sido informados del defecto en el periodo de los treinta (30) dias
siguientes a a aparicion del defecto durante el “Periodo de Garantia”

o' le haya entregado el Producto a ONDILO o alvendedor autorizado del Producto en el periodo de los sesenta (60) dias
siguientes ala aparicion del defecto durante el*Periodo de Garantia”

.l ndmero de serie dl Producto o cualquier otro ndmero de deniificacionse hayan suprimido, borrado,estropeado, aterado
onoseanegibles;

e.eld d fabricad por ONDILO.

7. aaplcacién indica ricamente las dosis  consejos atuloinformativ. No se pod eigr a esponsabilidad ONDILO envirtud de a
| consumidor de aapl & el nico con capacidad de decsn con espectoalos producos que nserte
ensu piscina o de a gestion de la misma

€l Clente se compromete aremitr ¢l Produco en suemba\a}eong na\ ONDILO no asumirs ninguna responsabildad en caso de dafo
del Produc utransporte en ] ONDILO e reserva el derecho  solicilar una participacion
atanto alado del Clente en os gastos de enviodel Producto

9, La Garantia constituye el Gnico recurso del Cliente contra ONDILO y la dica y exclusiva responsabilidad de ONDILO con respecto al
Clente it o deecos gl Produco Ls Gaana susige cquer o gt o esprsabi, 50 r) et el (en
medida en que no sea obligaori), contracual, wasidelictual o de otro tipo. ONDILO o sers responsable de los daros o gestos
accesorio, Gerados o ndiectos. Calquier maificacian de a Garantia requerira el acuerdo previo por escrito de ONDILO. La Garantia
et someida al Derecho francés, siempre quey en a medida en que las posibles normas oblgatorias del derecho del domiciio sodial
sede del Cliente no dispongan lo contario.

@ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vous devez disposer d'un appareil avec une connexion nternet (via WIFT) pour pouoir profite des fonctionnalités '1C0.

DIMENSIONS ALIMENTATION ET CONDITIONS AMBIANTES
H=15m-L=11,6m
Tension d'entrée batterie : 3,7V DC

POIDS Tension d'enirée adaptateur :de 1003 240VAC

700 Fréquence en entrée adaptateur : De 503 60 Hz
Tension de sorte adaptateur 5V 0C

CONNECTIVITE Températwre dulisation: De 53 45°C

Température de stockage : De 5.2 45°C

Modéle WIFI 802.11 b/g/n Altitude  de 02000m

Bluetooln 4X- L5620 CONFIGURATION REQUISE
BANDES DE FREQUENCE ET PUISSANCE IPhane, Pad ou Pod touch avec 05 3 partir de aversion 11)
. Smatphone o tableteavec Androi (s partr d  version5)
Bluelooth 2402- 248002 / 4d6im

Oondilo

e fe

US LISTED
Laboratory Equipment
E507374
Ondilo
ZA La Pile

162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

@ TECHNICAL FEATURES

WI-F joy the full 0.

DIMENSIONS POWER AND AMBIENT CONDITIONS
H=15cn-L=116m
Battry inputvoliage: 3,7V DC

WEIGHT Power adapter inputvoltage: From 100t 240 AC
T00g Poweradapenpt reqency: Fom 500 60z
Power adapter Output vola
CONNECTIVITY Operating lemperatures: mequm Fl0113°)

Slmaﬁ@ temperatures: From 5to 45°C (41°F1o 113°F)
WIFi model 802.11 b/g/n Altitude: From 0to 2000m

Bluetooth 4.X- USB 2.
REQUIRED CONFIGURATION
FREQUENCY BANDWIDTH / POWER

WIFI 2400-2483.5MHz / 18.3dBm
Bluetooth 2402-2480MHz / 4dBm

iPhone, iPad or iPod touch with i0S (from version 11)
Smartphone or tablet with Android (from version 5)

ondilo

e €

Ondilo
ZA La Pile
162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

S LISTED
Laboratory Equipment
E507374

@ TECHNISCHE DATEN

Sie miissen iber ein Gerat mit einer Internetverbindung verfiigen (iber WLAN), um die Funktionen des ICO nutzen zu konnen.

ABMESSUNGEN UND
H=15cm-B=116cm

3VDC
GEWICHT i Netadapter: 100 bis 240VAC
700g Hetzadapter:50- 60 Hz
KONNEKTIVITAT 5-45°C

laenemperaur -45°C
Modell WLAN 802.11b/g/n Hohe:0-2000m
Bluelooth 4X-USB 2.0

FREQUENZBANDER UND KRAFT

WLAN : 2400-2483.5MHz / 18.3dBm
Bluetooth 2402-2480MHz / 4dBm

ERFORDERLICHE KONFIGURATION

IPhone, IPad oder IPodTouch miti0S (ab Version 11)
Smartphone oder Tablet mit Android (ab Version 5)

Ondilo

e fe

Ondilo
ZA La Pile
162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

US LISTED

Laboratory Equipment
E507374

@ CARACTERISTICAS TECNICAS

Deberd disponer de un aparato con conexidn a Internet (a través de WIFI) para poder disfrutar delas funcionalidades del dispositivo ICO.

DIMENSIONES ALIMENTACION Y CONDICIONES AMBIENTALES
Alt.=15cm - Anch. = 11,6 cm
Tension de entrada baterfa: 3,

PESO Tenson e entods spodor 601002 240VAC

7008 Frecuencia en entrada adaptador: De 50a 60 Hz
Tension desalida adaptador: SV DC

(CONECTIVIDAD Temperatura de uso: De 5.a45°C

Temperatura de almacenamiento: De 5.3 45°C
Altitud : De 03 2000m

CONFIGURACION REQUERIDA

Modelo WIFI 802.11 b/g/n
Bluetooth 4.X-USB 2.0

BANDAS DE FRECUENCIAY POTENCIA
IPhone, IPad o IPod touch con i0S (a partir de laversion 11)
WIFI : 2400-2483.5MHz /18.3dBm Smartphone o tableta con Android (a partir de la version 5)

Bluetooth 2402-2480MHz / 4dBm

Ondilo

e fC

Ondilo
ZA La Pile
162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

US LISTED

Laboratory Equipment
E507374
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Conformité CE pourEurope.
10 est conforme aux exigences des directives européennes. EC 61010-1:2010 et 2014/53/EU

Conformité FCC pour les tats-Unis et le Canada. ICO est conforme aux exigences des directives américaines et
canadiennes de 3 section 15 du eglement de a FCC

Informations relatives ladiretie RoHS. .
Ce symbole sgnife que votre produt respecte fa Diective européenne RoHS visant 3 limiter Futlisaton de six
substances dangereuses.

Informations sur Iélimination des déchets dans 'Union Eumpeerme

mbole signifi aux|ois e cales, vous dever jeter votre me\e\/uu sa
batterie séparément des ordures ménageres. Lorsque ce produit amve en fin de vie, apportez-le a un point de
collecte désigné par les autoriés locals; a colecte séparee et e recydage de votre produit et/ou de sa baterie
Ior desa mis a ebut aideront a présenver s ressources naturele et & sasurer il st reqyclé e maniere a
protéger asanié humaine et environnemen.

Informations relatives a Itco-organisme Eco Emballag
Lo Mool essus gt que Fontepre procuce d Femballgesest acqitée dune redevanceaupes
dEcoembalage.

RESSOURCES EN LIGNE

Pour consulte lesderniéres 100, hitp

Pour en savoir plus sur Fassistance elative 31C0 0u i vous avez besoin de nous contacter pour obenir de [3de,
consultezla page :vww.ondilo.com/centreaide

Le soussigné, ONDILO, déclare que Féguipement radioélectrque du type ICO GP V1 est conforme 3 a directiie
2014/53/UE, Le texte complet de la dédaration UE de conformit est disponible & Fadvesse iternet suvante :
tps:/ondio.com/en/dedlaration-of-conformity/

2022 Ondllo. Tous drois réservés,
Onilo et ICO sont des margues déposées par Onilo. ) )
Les autres noms de produits et de sociétés mentionnés ici peuvent étre des marques de leurs sociétés respectives.

INSTRUCTION CONFORMITY

CE conformityfor Euroy
ICO complesih h equirementfheEuropean iectves,
EC61010-12010- 2014/53/EU

FCC conformity for US & Canada. ICO complies with the requirements of the US & Canada Directives Part 15 of the
FCC Rules,

Information relative to the RoHS directives.
s symbol means that hs product respecs the RoHS European directive which aim i to limit the use of ix
dangerous substances

This symbol means that, n accordance withloca laws and regulatons,you must dispose of your product and / or
baltery separately rom household waste. When this product eaches the end of s e, take 1t colection point
esgrte by elol aurts, gt olectonond mtydmgnfyowprodu(tnnd/orhancvydunnémspnsn\
will elp conserve natural resources and ensure that it s recyled in @ wey tha protects human health and the
environment.

Information concerning the Eco-orgarism Eco Emballages
panyp packagin lytoEco-emballage

ONLINE RESOURCES

0!
www.ondilo, Lom/h?\p

upportorif pleasevisi

Hereby, ONDILO declares that the radio equipment type ICO GP V1 s in compliance with Directve 2014/53/EU. The
full ex of the EU declaration of conformity i avalable at the following internet address: htps://ondilo.com/en/
declaration-of conformity

2022 Ondilo. Al ghtsreserved.
Qndilo and ICO are registered rademarks of Ondil. Other product and company names mentioned here may be
wademarks oftheir respectie companies

ORD

CEKonformitst fur Europa
Das COensprict dn dnordenngen der € Rcien
IEC 61010-1:2010 und 2014/53/EU

FCC-Konformitat fiir USA und Kanada. Das ICO entspricht den Anforderungen der US- und kanadischen Richtlinien,
Teil 15 der FCC-Bestimmungen.

Informationen zur RoHS-Richtlinie
Dieses Symbolezigt an, dassdas Produkt der europischen RotS-Richine zur Begrenzung der Verwendung sechs
gefahrlcher Substanzen entsprcht

Informationen zur Entsorgung innerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol zeigt an, dass as Gerat entsprechend den drtichen Vorschriften und R E\\mﬁen u entsorgen st Das
Produkt und)/oder der Akku sind gelrennt vom Hausmll au enisorgen. Am Ende der Produtebensdauer enfsorgen Sie
das Produkt iber eine von den drlichen Behdrden au&gewwessne%amme\sle”e Getrenntsammlung und Recycling des
Produkts und/oder der Batterie bei der Entsorgung des Geras tragen dazu bei, natiirliche Ressourcen zu erhalten und
sicherzustellen, dass bei dem Recycling des Produkts die menschliche Gesundheit und die Umwelt geschiltzt werden.

Informationen zum Unternehmen Eco Emballages
Das obige Symbol zeigt an, dass das Herstellungsunternehmen eine Gebiihr bei Eco Emballage entrichtet hat

ONLINE-RESSOURCEN
U die neuesten Informationen zu ICO einzusehen, besuchen Sie die Website http://www.ondilo.com

Wenn Sie weitee Informationen zum CO-Support winschen oder unsere Hifl bendigen, gehen Sie auf unsere
Webseite wwar.ondilo.com/help

Hiermit erklart ONDILO, dass der Funkanlagentyp 1CO GP V1 der Richtinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadesse verfugbar: fitps://ondilo.com/en/
dedlaration-of-conformity/

2022 Ondil. All Rechte vorbehalen
Ondilo und ICO sind eingeragene Marken der Firma Onlo

Andere_angegebene Namen von Produkten oder Firmen Konnen eingetiagene Marken ihrer jeweiigen
Unternehmen sein.

CONFORMIDADE ESTATUTARIA

Conformidad CE para Europa
100 esté conforme con las exigencias de las directvas europeas
EC61010-1:2010y 2014/53/EU

Conformidad FCC para los Estados Unidos y Canads. ICO esta conforme con las exigencias de las Directivas de los
Estados Unidos y Canada Parte 15 de las Reglas de la FCC.

Informacion relativa a | directiva RotS
Este simbolo significa que su producto respeta la Directiva europea RoHS destinada a limitar el uso de seis
sustancias pelgrosas.

Informacién sobre  ciminacicn en a Unidn Europea
Este smbolo S qu, e Conomi Con S yes y nontas s deber desecir sy produt /o su
bateria por separado de s basura doméstica. Cuando ete producto alcanceel fina de su vida (i, deposielo en
1 punode g s o s aurdages e, L ecoga ey o e e iy
de su batera a desecharlos ayudaran a preservar los recursos naturals y garantizar que se reciden a fin de
proteger la salud humana y el medio ambiente.

Informacién relatiaal o ecoligco Eco Embalages
Elsiguiene simbolo signfa que la empresa productora del embalje ha abonado un canon a Eco Embalages.

RECURSOS EM LINHA

Para onsultar 2 Gima informacidn relativ a isposiio 1C0, consulte a pagina htps:/ /. ondil.com

Para obtener sistenca elativ al dispositiva IC0 0 connosotros para
omenevayum consultela pagmawww condloomihelp

Por la presente, ONDILO decara que el tipo de equipo radioeléctrico ICO GP V1 es conforme con a Directva
014/53/UE. I texto complto de la decaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion Interet
siguiente: hips://ondilo.com/en/declaraton-of-conformity/

2022 Ondilo. Todos los derechos reservaos. .
Ol e 0 son macs regstadas por Ondil. Los demés nombres de produdos  sodedades mencionados en
¢l presente documento pueden ser marces de sus sociedades respectias



@ GEBRUIK VOORZORGSMAATREGLEN

ALGEMENE INFORMATIE

De i it dcurent st e s ol n anwigingn ndate Vot merdels e e specele et
informatie van uw land verwijzen wiju naar wuw.ondilo.com

Voorvragen kuntu ontactopnemen met e Hantensenice van Ondilo: www.ondilo.com
Stuur el apparat aleen terugals Ondilo  hierom vaagt

Laat \iodgewnm\ in het awembad vallen en controleer via de smar!PthE de waterkwaliteit. De meerdere sensoren van ICO houden het
wembad In de gaten en evalueren bijvoorbeeld al hibare el bijvoorbeeld bacterién,

(
agressif waten). IC0 formulert aanbevelingen om het gebruik van chemicalien (bjoorbeeld typ, dosering) te optimaliseren. Houd de

waternevenwichtom e bes

PLAATSING VAN ICO

1C0 i een product dat uitsluitend in een met water gevuld rwembad geplaatst en gebruikt mag worden. ICO meet geen gegevens als het
aich niet in water bevindt. Plaats ICO niet in de nabijheid van een hitte- of koudebron met exireme temperaturen. Als et uit het water
wordi gehaald, is het noodzakelijk de sensoren met de sensorbeschermers afte dekken en voorafgaand de hierin geplaaiste sponsjes te
bevochtigen. Als u 1O voor langere duur uit het water haalt, raden we het aan deze in de doos te plaatsen, de bevochtigde
sensorbeschermers aan te brengen en de doos op een stofvrije plaals op te bergen. U kunt ICO, in het volgende seizoen, dan weer in
optimale omstandigheden tevoorschijn halen. Het gebruik van ICO breng! geen gevaar op elektrische schokien met zich mee.

INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN ICO

ContoleerofICO en debeschermiap i pen: bladeren, vembanden,
enz Ditkan de m blokkeren.

IC0 s et g voor et et s ocvgen o p cortane e n et vembad e e e el (0 i
breekbaar of gevaari s, mag het nietal speelgoed gebruikt worden. Het wordt fgeraden ICO binnen het handbereikvan kinderen
onder de jaare aen.

OPLADEN VAN 1CO

Om veilgheidsredenen en om te voldoen aan de garantievoorwaarden, s het absoluut noodzakelk om de door Ondilo geleverde
accessoires te gebruiken:
Het

pvan de 1C0 e openen. Elkander hap kan de ICO beschadigen en d

aantasten.
~DeUSB2.0Type Anaar micro Bhabel om op e aden

G PRECAUZIONI LUSO

INFORMAZIONE GENERALE

Le informationi fornite da questo documento sono parzal e soggette a mocifiche. Per maggior dettaglisull nformation egalispeciche
del vostro paese, fate riferimento a www.ondilo.com

Per qualsiasi | servizio clienti Ondilo; i
Nonrestituire 'unita a meno che non venga richiesto da Ondilo

Basta far cadere IC0 nell piscing e conrolare tramite smartphone Ia qualits delfacqua. | moleplic sensoridi €O tengono docchio a
pscina, valutando elementivisibil (ad esempio ahe, calcare) e invisibil (a es. Battri, acqua ageressia). L1CO formula raccomandationt
per otmizzare uso di sostanze chimiche (ad es. Tipo, dosaggio). Mantenere Fequilbrio chimico delfacqua giusto per fare isparmi nei
P p

COLLOCAZIONE DI ICO

10 deve essere collocato e uilzato escusivamente i acqua alfiterno di una pscin. 1C0 non pub ilevare dat se non & immerso in
acqua. Tenerelotano IC0 d QuandolCO inacgua, &

prendolicon e apposie poaver Ioro nterno. Qual ditenere IO fuorfdalfacqua per
un eriodo g e prolng, conslaamene i consearaiacalla polee e gt alinenocls s can e
protezioni inumidite. Co! facendo, lfinii della stagione successia, sard possibile irovare ICO nelle migloi condizont posibilt Luso
d11C0 non comporta rschi i cossa eletrica

INSTALLAZIONE E USO DI ICO

Fare sempre in modo che ICO ¢l calotta protttiv dellesonde non siano mai coperti o ostuii da fogle fango, ec. In caso contrarioi
rilevamenti potrebb [ ' possibil

10 non st i pe g eni e prgetatope e contnuamente et Gl i 1O on né g
né perialoso, manon & un giocatoloed é consigliabletenerlofontano dall portata deibambinial disoto i an.

RICARICA DELL'ICO
& perrispettare , & utilizare gi accessori forniti da Ondilo
Lo strumento di apertura per aprir il coperchio superiore df IC0. Qualsias atro strumento potrebbe danneggiare ICO e deteriorare la
suaimpermeabilt
Il cavo USB 2.0tipo A micro 8 per la ricarica

@ ECAUGOES DE USO

INFORMACAO GERAL

Ainformagdo forecida por ete documento & parcial e sujeta aalterages. Para mals pormenores sobre  nformagdo legal especiica do
et pats, onslte www.ondilo.com

Para qualguer dinida, nire em contato o o Aendimento ao lente Ondil: i ondil.com
Nao devolv aunidzde 2 menos que sfainstrido a faé-o pela Ondilo

100na piscng everiig
liand ieis (por exemplo, alga

AOICformula recom

a qualidade da dgua. Os varios sensores da OIC mantém um olho na piscina,
i exemplo, bactérias, dgua agressiva)

exemplo, tipo, dosagem), Manter o equilbrio da quimica da
sepl perfi piscina.

POSICIONAMENTO DO ICO

010 é um produto que deve ser olocado e uiilzado apenas numa pisina com 4gua. 0 1CO 56 apresenta medigdes quando estd dentro
dedga- 150 clogue 0 CO it 3 uma e d il b e 0 e, Sempre e el e i d en e g ¢
o5 sensor {ampas de protec

m )

p 2 ) !
se encontram no'sey interior, Se decidir retirar 010 de por um longo perfodo de tempo, ]
armatene na respetia embziagem Com s tampas de protegéo humededdas, num loca e de poeias. Assim, poderd rei-o da
embalagem Gesnoinicioda bainear. Autizagio do IC0 ndo apresenta nenhum risco e eetrocussa

¢l

INSTALAGAO E UTILIZAGAO DO 1CO

0 d: das ndo estdo cobertos nem obstruid objetos: folhas, boias, elc. Caso

Centique-se de que 010 e asua tampa de
contréi derd alterar as medigdes ou impedir a apresen

0 1CO o representa nenhum perigo para os bariisas, é que é um disposiio concebido para fluuar de forma permanente numa
piscina. Ainda que ndo sfa fragl nem perigoso, 01C0 3o deve ser utifzado como um brinquedo. Ndo € recomendado defsar 0 1C0 a0
alcance de criangas com menos de 6 anos de dade,

RECARREGAMENTO DO I1CO

Por fazd cumprir as condigies de garantia,  imperato uilzar o acessros fomecidos pela Onilo
- A ferramenta de abertura para abrir a tampa superior do ICO. Qualquer outra ferramenta pode danficar a IC0 e deteriorar a sua
impermeabilizacdo.

-0 cabo USB 2.0 tipo Aa micro B para carregamento.

@ MPO®YANAZEIZ

TENIKEZ MAHPO®OPIEX

gt g o gt pag oy g rdr o g O TR e
IV QUERpILEVE VoI AP pOpiEs T Xopa 00, avapéSi o St Buvan w andil.com

[0 OMOLQSATIONE EPETN N, EMKOWWVATT I 3 "
iy EMTphpee th povERa e £ 00 (vt v an o i

ww.ondilo.com

Aukig min 101C0 o mive ka eyt éow smartphone T ToibTy 0u vépob. Ot mokardot aoBeipes ICO TapaokouBodn Ty
e, aboloyiuras 1 opatd ovoyéa (. o, aoPéoun) ka adpat (. acipi, emBeu vepd). To €O Siarumdve quotcoeiya
) Bekcgtordinan 1, xpong Y1htkiv 0uokav (. o, 50ohojia). AGUPAVIGS Ty 100ppoTia T YIELQS Tou VepoD ouatd oy
OGN K BOODL T OIS gy L 00 O T M

1CO TOMOGEZIA

To1CO évat bva TpGit mou TpéTeL v omoBETTBE K va YpnaWonouTB v pa miiva, To 0 Bev perpt Kavéva aroneiobrav iy
€0 a1 10 vepd. My TomoBetit 1 ICO sova ot akpc Beppue  §uyp Ty, Uy TepTuwon ) 66500 VEpOB, e enuaru
TpoGTacia  0LgBpY e 10 ToQOTATEUTA tou kahHt, pod TponyoupEwi BoeBodv pd Ggouyydpia éga o aut. Ecv
anogusioete vandpete T 1C0 & a6 0 vep yia peyho yp0vuc BETa, QLT 1cnER va 1 TOMOBETHOERE 010 TpOTtE v
KOUIL e 1 MPOOTQTEUAR KAOYOTa Tou, POGTOTEUEVT TG 1) 6w, O mopé0ete v 0 0ot g kit uvete ouvihe
ot apyf G endpievng oe(ov. Hyprian touICOBevTapouoIaleBuoniextpomIEias

ErKATAZTAZH KAI XPHZH TOY 1CO

BeBauwdite 61 0 ICO a0 ypupauayévos Blayos avihuor ey kaldmoviat f napepmoSilovial anb by eprbsia G pikla,
anavipeg . At pTopetvo Bt T i va oTapioe Uy eNTouT S0y

010 8ev napouoiilet kaiva k6w yua toug kokupBrt, dvat 16k eBiaopvo ya va ekt o emgevei g mahvag oe
o ot T01C0 ey npét v oty OTOIEIGt ug Tatotor, uviorduat oo 100 10 i 61w Ve v,

EMNANA®OPTIZH TOY ICO

Tia Myous aaallas ra: Tporelpévou va Tpolvaat o1 8pol g o, e anapaicyto va ypnotworotele @ fapriyara nou
napéyovat and uy Ondio

To épyaleio avoiyuanog i o dvoiya 1o v Kakdppatog 1u 0. Omouosinote ko epyaleio pmopei v mporkaéoe o ICO
auva @ikowdos ) otyavonoinar o

~Toxakibuo USB 2.0 dou Age micro Bya 1) gopuo

@ GEBRUIK VOORZORGSMAATREGLEN

Ukt de batteri op twee manieren opladen
~Door de C0 op uw computer aantesluiten
-Door een USB5V DCvoedingsadapter te gebruiken (vet meegeleverd).

Forceer de USB-stekker nooi in de USB-poort. Zorg ervoor dat niets de poort blokkeert, dat u de uiste connector gebrukt en datu deze op

dejuiste manier hebt geplaats.

Ale acessote die worden gebrukt om et produc op t laden, inlusif de meegeleterde USB-(abel, moeten regelmatig worden
leerd op ) . Indien beschadigd, mogen ze nietworden gebruik

Het s e e verbotnon de e n (Ot veriderenteril et 1wt bed. B fn vt bnvensplen
waardoor de ICO defect kan raken. Het openen van het deksel van de ICO in water zal automatisch resulteren in het verlies van garantie.
Ondilokan niet " mogelife sc door het
openentan de 0 hoes i waler

BATTERI)

Deter s et eanga e hnterenande e maglen oo nli S5 g e, Prober e e e e
vervangen, aangerien verkeerd gebruikvan de baterj an leiden ot chemische brandwonden, overvrfiting,brand of explosie

BEHANDELING EN OPSLAG

10 an e aent] nfste g beenng of e ongeschine ol s 0t alen s et et Pl en
vl Vogron KOt e b wrig Gt s CO it rgen, gen e of onlanieprodcen, e
raden het strk af om vioeistoffen of een schuurspors e gebruiken om €O tereinigen.

(oppel als1CO jdens het opladen in contact kot
metdoeistoffen, onmiddelljk de voedingskabel .

ELK PROBLEEM

Voor alle werkaamheden op ICO (buiten het gewoonlike onderhoud), moet u voorafgaand contact opnemen met Ondilo via de
webpagina www.ondilo.com/help

Neem, als de voedingskabel beschadigd is, er vioeistof over het product gemorst is, het productniet of et correct werktbi het naleven
d , het beschadigd is, contact op met d fdeling va ondilo.com/help

Alsu de door ICO geanalyseerde gegevens niet ontvang!, kan dit komen door een sechte WIFI dekking n de buurtvan het avembad. Indit
geval kuntu een W repeater fen om het signzal n det

0 PRECA

£ possible caricarea bateriain due modl:
- Collegando CO al computer
-Usando un adatiatore i alimentazione USBVDC (non ncuso).

Non forzre mai il conetore USB nell porta USS. Asicuatev che null sta bloccandola port,che tate usando’l connetore ortetioe
he lo abbiae posionato corretamente. Tult g accessor izl per caricae i prodoto, compreso il cavo USB in dotatione,
dovrebbero essere esaminati regolarmente per eventuali danni (cavo danneggialo, spina danneggiata,ecc.).Se danneggit,non devona
essere utilizzati.

£ severamente vietato rimuovere | coperchio superore di ICO mentre & In acqua. L'acqua potrebbe infirasi e causare i
malfunzionamento di ICO. L'apertura del coperchio di 0 in acqua comportera automaticamente la perdita della garantia. Oncilo non
DU st feuts tesponsatie e malurdoraerto el podoto,Gel percha g . eventia o et Celf apetors e
coperchiodiICO n acqua

BATTERIA

L& battria non & sostibile. La manigolazione della batteria deve essere fatta solo da Ondilo SAS. Non tentae disostuire a bateria da
ol poiché un uso improprio delabatteria pud provocare ustioni chimiche, suriscaldamento, incendio o esplosione.
MANIPOLAZIONE E STOCCAGGIO

Per prevenite eventual dann, maneggiare O con cura e seguire e ndicazioni per o stoccaggio. Fare atendione a non far cadere ICO
Guancol  spota o Gl Non ot 0 uardo 2 rore, Non e prdot <t o nfammab e
1CO. Per la pulia i 0, i sconsigfa di usare liquidi e/0 Spugne abrasive. e un liquido dovesse entare in conatto con 1C0 quando i
disposiivo in icarice, Collegare immediatamenteil cavo di amentaione

OGNI PROBLEMA

Prima di eseguire qualiai inervento su 1CO (ad eccezione di quell i manutenzione ordinaia), contatare Ondilo tramite la pagina
www.ondilo.com/help

el cavo i alimentarione & danneggiato, se sul prodatto & stao versato dl liuido, s il prodatto non fuiona o non fundiona pi
correttamente nonostante le istruzioni siano state rispettate e se il prodotto & caduto e si & danneggiato, contattare ['assistenza dlienti di
Qndilosuwww.ondilo.com/help

Se non si ricevono i dati analizal da ICO, & possibile che il problema sia dowto alfassena di copertura del segnale Wi in
corrspondenza della pscina. I talcaso, munir di un rpetiore Wi per amplficare i segnale.

@ PREC ES DE USO

Abateria pode ser carregada de duas maneis:
-Lgando IC0 a0 seu computador
- Utilizando um adaptador de alimentagao USB 5V DC (nao incluido).

Nuncaforgar o coneclor USB para aporta USB. Cet
posiconou Todos os acessdrios uizadl
q f d ) elC).

deq oquears ot uecs onedor q
par artegar 0 procul, incindo o abo USB omecido,deve ser examinados
d danificados, ndo devem ser utlzados

£ estritamente proibido remover a tampa superior do IC0 enquanto este estiver dentro de dgua. A dgua pode infitrar-se e provocar o
mau fundonamento do 0. Aabertura da cobertura da ICO na dgua resulard automaticamente na perda da garantia. Ondila o pode
ser responsabilizado pelo mau funcionamento o produto, perda de dados e possiveis danos causados pela abertura da cobertura do
1COem dgua

BATERIA

Abateria ndo € substituivel. O manuseamento da bateria so deve ser feito por Ondilo SAS. Nao tente substituir  bateria por si prprio,
devido d i &nd losi
P P P

MANUSEAMENTO E ARMAZENAMENTO

0/1C0 pode danificar-se se for manuseado ou armazenado incorretamente. Tenha cuidado para no deixar air 0 ICO sempre que o
transportar fora de gua. Evite deslocar o ICO quando esta em funcionamento. Se pretender limpar o ICO, nao utilize produtos quimicos
nem inflamves.E fortemente desaconselhado utizar qualqueriquico,bem como esponjas abrasias,para mpar o1CO. e, durante o
cartegamento, aigum iquido entrar em 0, bod 3 ad

QUALQUER PROBLEMA

Pera realzar qualguer manutengdo ao ICO (que o sefa manutengio de rotina, deve primeiro entrar e contato com a Ongilo através
da pigina Webwinw.ondilo.com/help

o de alimentago estvr daniicado, e fver sid Iiquido para dentro do produto, se o prod defundonar ou
néo funcionar coneamente quand uizado d acord comasnstrugies, Se e aido o st danfcad,enire em contaco coma
quipa de asssténci da Ondilo alravés da pa

b ww.ondilo.com/help

Se ndo conseguirreceber os dados analisados pelo 1C0, € possivel que nao haja cobertura de rede Wi na sua piscina. Nesse caso,

poderd optarpor utiizar um repetidor de snal Wi-Fi para ampliica o sinal o sew jardim.

@ MPO®YAAZEIX

Mnugp[z vagoptiocte 1 patapia pe Soo tpénou
- Tuvééoviag 1010 pe tov urohoyiot oag
- i Tpoosooiag USB 5V DC

Mot i méte pe Sivapn 10 Boopa USB ory B USB. BeBousele ou tinora 8ev eprodigs 1 3po, on ypnoyoroeie 10 guors

oy KL G 10 fyee onoBETio ouord. ‘Ol 10 EEGAUCTa. ToU YPIOOTOOMIGL YA 1 GOPTN 10U, TROIONTOG,

oupmepilayBavopévou Tou rapeyuevou kakabiov USE, B mpéTe va eerélovat stk ya B i {sarectpapévo akisio,
0 Blopakin). Ea el i, evTpénna

Aroges ) oglean oy s s o O i g0t To e o v o v
iporakéae, Suoketaupta tou 0. To Guoua tou Kl pptog v 1O o 00 vepd Ba et autdpara s arnotékeop Ty adeia e
yinang H Ondilo 6¢v pmopet va Beupfei unedn ya Sualetoupyia tou npoiduras, aniheia BeSopévuy Kal mau] (i mou
porakeiatan to oy tou KahGjaos 100 ICO péga atovept

MIATAPIA

H pmatapia 8ev propei va avtataotaBel. O yepuops G marapiag mpéret va yvetat uvo and Ty Oneilo S, M nqepiorte va
anwaraggete U ymarapia povol oac, kel Ko pion g pmatapias popet va Mporakéget ynpisd eykadpara, unepEéppavan,
oprayd i éxpnér

XEIPIZM'OZ KAl ANOO'HKEYZH

Hardnhy e s oy o v oklon e o K0, M i to KO g Gov o il o
vepd. AnogByte 1 petaston tou 1C0 gé Newoupyia. Av BEkte va KaBag0Ee 1010, i Ypnouwomoiee A ebghesta Tpgiovia
Mi Yonougoror€ue uypd (65 and vepS) ) omotonote etavaed ogouyyit yia kadapiao 1C0. Edw &ua uypd ¢pBe o et e
1C0 KQrd T Enavag3puion, aToguYB¢0TE éguG TV Tapoyf]pECyaTD

OMOIOAHNOTE MPOBAHMA

Entowaiot e wvew ondilo om/help o

10100 sagypeicletat ouvtionon

v 10 Kok 510 (OB e TOOTEL i, ey et UBEL Yo T 00 TGy, e 0 TGy Sev Aeoupyé oword uaw podvial
oL oBNjiEs f ey 1o npoidy Be MEOE KL e Moo (G, emuobwOtE pe Ty umnpegia unootipdn Ondilo oto
wwondilo.com/help

v e e ta GeSopiva o ava ey i T ICO, mopét va ogeleratarny et WIF Khufng vov oy matva aa, 3 autf
0y megion, propeit va ndpete a6t WIFIyia va evog0oete t o otov ki

@ BEKNOPT OVERZICHT VAN DE GARANTIE

Onderhavige garantie (de ‘Garantie) s van toepassing n alle landen waar het product CO (het ‘Product) door ONDILO of een erkende
wederverkoper verkocht werd. ONDILO garandeertdat het Product, op het moment van de eerste aankoop, v isvan materiaal, ontwerp
en behout bepal rwaarden:

1B Garanterdoegeendande e kopervantet Produc B3, et bepert gen el i e e
de Kt estpulerd n de dingende bepalingenvan e van toepassig e nationle wetnoch e rechten van de Klant ten optchte
a an het Produc in

2. De Garantie s geldig op voonwaarde dat de Kiant het oorspronkelke aankoopbewis b het Product lverl, z0als een rekening,
kwitantie, kassabon, een door een erkende wederverkoper versirekt garantiecertificaat vergezeld van de kassabon of een betalingsbewijs
per bankpas as de verkoop via Internet plaatsvond. Het moet de aankoopdatum, de explic et Product
en, indien van Aoe{rdssmg, de naam van de erkende wederverkoper en het serienummer vermelden. ONDILO behoudt zich het recht voor
de aanyﬂaak op e gratis Garantie te weigeren indien de hierboven vermelde documenten niet overlegd kunnen worden of als de hierin
vermelde gegevens it volledig of onleesbaar .

3. De Garantieperiode bedraagt madmum 2 (TWEE) JAXR vanaf de datum waarop de eerste Klant het Product heeft aangeschat bi
ONDILO of een erkende wederverkoper (De ‘Garantieperiode)

4.Tijdens de ‘Garantieperioge’, 22l ONDILO, het defect Product, volldig niaar eigen ndicht en believen en op basis van de beschikbare
veartaad, ratsrepreren of veangen, ONDILO zend de Kiant et grepareerde Product o en ander roductin goede werktaat ferug
e onderdel , worden het eigendom van ONDILO.

5. De“Garantieperiode'van een gerepareerd of vervangen Productza ietworden verlengd ofhernieuwd

6. De Garantie is van toepassing op defecten en xxonnj,en die zich voordeden tijdens het gebruik van het Product conform aan de
instalate- en gebruikersgids. Het dekt iet het onderhoud, de rep derdelen als gevolgvan of
verouderingvan het Product. Daarnaast kan er met name geen aansprazk op de Garantie worden gemazkt s

Het defect door et feit dat het Product aan: een %nhrmkdamdvms[mgnn deze installatie-

en g?bvuwkevsﬁd&, een ruwe behandeling, extreme temperaturen of weersomstandigheden of snelle veranderingen van deze

omsiandigheden, oxidatie, nit toegeslane wilzigingen of aansluitingen, reparalies dle wilgevoerd werden oor niet erkende

veparateurs of door de Klant zef, reparaties uitgevoerd met niet erkende reserveonderdelen, een onjuist gebru, een

ongeschikte elekirische voeding, een ongeluk, natuurkrachten, gebruik in een zwembad met 0H$€Iuw€1d water, de werking van
lle overige ONDILO p kan hebben;

0 GARANZIA

La presente garanzia (di seguito, la “Garanzia®) i applica a tutt i paesi in cui il prodotto ICO (di segito, il “Prodotta’) & venduto
direttamente da ONDILO o da un suo rivenditore autorizzato. ONDILO garantisce che il Prodotto, al momento dellacquisto originario, &
privo di difetti materiali, fabbricazione, di h D D [

1. La Garanzia & fornita all'acquirente finale del Prodotto (di seguito, il “Cliente”). La Garanzia non limita i diritti del Cliente previsti dalle
delle i applicabili, né i dirits del C del
nel contratto di compravendita,

2. La Garaniia & valida a condizione che il Cliente produca la o di acquisto originale del Prodatto: fatura, ricevuta, scontrino o
certificato di garanzia fornito dal rivenditore autorizzato o prova di pagamento tramite carta di credito in caso di acquisto su sito Internet.
Nella prova di acquisto deve essere riporata la data dellacquisto, la denominazione esatta del Prodotio e, eventualmente, il ome del
rivenditore autorizato e il numero di serie del Prodotto. ONDILO si riserva il diritto di rifiutare di applicare la Garanzia gratuita nel caso in
G 00l documen mendonal st onpsnoesre Tornti o qualora le informazioni n essi contenuii i rivelino incomplete o
ileggibil

3. La durata della Garandi (diseguito, il “Periodo di Garanzia")del Prodotto & di 2 (DUE) ANNI massimo. La Garanzia vale  partire dalla
data in cuil primo Cliente ha acquistato il Prodtto da ONDILO o da un suo rivenditore autorizzato

4. Durante il *Periodo di Garanzia” ONDILO riparerd o sostitira gratutamente il Prodotto difettoso  propria discretione e fino
esaurimento scorte. ONDILO restituir al Cliente il Prodotto riparato 0 un Prodotto equivalente correttamente funzionante. Tutte e parti e
tuti gl elementi sostituiti diverranno di proprieta di ONDILO.

5. “Periodo i Garanzia”di un Prodotto riparato o sostituito non sara prolungato o rinnovato.

6. La Garanzia i applica a difeti rscontrat nellambito diun 2 al manual La Garanzianon
opre la manuteriione e Ia rparazone o la sostturione i parti danneggiate in vt della normale usura o dellinvecchiamento del
Prodotto, nolela Gareniia nonsi applica

3. st st st dal fatoch i Prodto i st sgget 3 s ron conforne  qano ndic el manle
installazione e uso, trattamenti bruschi, condizioni termiche o ambientali estreme o cambiamenti repentini di tali condizioni,
esposizione alla carrosione o allossidazione, modifiche o collegamenti non autorizzati, riparazioni eseguite da riparatori non
autorizat o dal Cliente Stesso, riparatoni eseguite utizando ricambi non autorizat; errato utlzzo, aimentatione eletica
inadeguata, incidenti, azione degli elementi della natura, uso i piscina con acqua non trattata, azione di prodott chimidi, alti ati
ragionevalmente non controlabil da ONDILO;

@ AVISO DE GARANTIA

Apresente garanta (doravante  «Garaniia»)  apicivel ises nos quai o produta IC0 (doravante o Prodh avendido
pela ONDILO ou por um revendedor autorzado. A ONDILO garante que o Produto est, no momento da sua aquisiao, isento de
quaisquer ,sem

1A Gt € onedidsso comprador il d Prodt (doraant o «lenen) Henhum lemen dapresne Gaans i s
direitos do Cliente nos termos das disposicoes imperativas da legisagio nacional, nem o direitos do Cliente face a0 revendedor/
distribuidor do Produto nos termos do seu ontrato

2.AGarantia é vélda desde que o Clente fornega, juntamente com o Produto, 0 comprovatio orginalda compra, em especial, a atura, o

recibo, 0tal30 de cira, 0 certficado de garantia mitdo pel do talao de caba 0u 0 comprovativo

de pagamento por cartao de crédito e 2 compra tiver sdo realizada pela nternel. O comprovativo de compra deve indui a data da

compra, a designagdo expressa do Produlo e, se necesséro, 0 nome do revendedor autorizado e o ndmero de sére. A ONDILO reserva-se

o direito de recusar a Garanta a seu exclusivo crtério se s documentos acima mencionados nao farem apresentados ou se, no caso de
, severifcar que Tes que d G egieis.

3.0 Periodo de Garantia € de 2 (DOIS) ANOS, no méximo, a ontar da data em quem o primeiro liente aduie o Produto junto da
ONDILO ou de um revendedor Periodo d¢

4. Durante o «Periodo de Garantia, a ONDILO serd responsavel por reparar ou substituir o Produto defeituoso gratuitamente, a seu
exusivo critério e dentro do limite dos stocks disponiveis. A ONDILO deverd devolver ao Cliente o Produto reparado ou enviar um novo
Produto em boas condides de funcionamento. Todas as pegas ou outros materiais que tenham sido substituidos passam a ser
propriedade da ONDILO.

5.0 cPeri de um Produto reparado ou substituido ndoserd prolongado

6. A Garantia ¢ aplicével aos defetos que surjam o &mbto de uma utizag3o do Produto em conformidade com o guia de nstalagio e
uilzag3o. Nao cobre a manutengio nem a reparagdo ou substituig3o de pegas em consequéncia do desgaste normal ou envelhecimento
do Produto. 3 Garantia ndo € aplicd

q

2. 0 defeio tenha sido causado pelo faco de o Produto ter sido sujeto: a uma uilzagdo contréra 3 estipulada no guia de
instalaggo e utizagdo, a um manuseio pouco cuidadoso, acondigBes térmicas ou atmosféricas extremas ou a aleragdes rapidas
destas condigBes,  exposicao aCorros30, oidacdo, a alteragOes ou igacges ndo autorizadas,a reparagdes realzadas porofidnas
de reparac3o ndo aprovadas ou pelo prdprio Cliente, a reparages realzadas com pegas sobressalentes ndo autorizades, a uma
utlizaggo incorrete, a u tipo de alimentagao elética nao adaptada, a um acdente, a qualquer evento provocado por forcas da
nalureza, 3 uma uiiizagdo numa piscing Com dgua 3o tratada, 3 agdo de produlos quiIcos e a quaisquer oulrs alos que
ulrapassam razoavelmente o contralo da ONDILG;

@ EFTYHZH ZYNOWH
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Tlodioy oe Kok etoupyue Katdotaan atov MEkdun. Oha 10 aviahartd ki o Eyouy avikaraotaBét B ratagtodvatoNtnata v
0.

Hflgiogog Eyybnang» evbg makcuagévo f ovtog Mpdioog )6 avaveue

H eingn ey g o ooyt 1 ot oo gy o OB ot ypong. b
KaAdTueL 1] GV Tou TGOV, g MaKeuks | avtkandotaan eEaptiarog Abyu guatahoy pBopd fyfpavoris, Enutiéoy,
neyyonon évat aeupn e

@ BEKNOPT OVERZICHT VAN DE GARANTIE

b. ONDILO of e erkende wedenerkoper van het Product niet binnen dertig (30) dagen na het constateren van het defect jdens
de door de Kantop de h et defect

. Het Produc et binnen zesig (60) dagen na het constateren van het defecttidens de ‘Garantieperiode'terug werd gebracht
naar ONDILO ofde erkende wederverkoper;

d. Het serienummer van het Product of elk overig identificatienummer verwijderd, uitgewist, beschadigd, afgesleten of niet meer
leesbaaris;

e. Het defect veroorzaakt werd door het feit dat het Product gebruikt werd met een accessoire dat niet door ONDILO vervaardigd
of geleverds.

7. De door de applicate verstreke doseringen en adviezen dienen uitslutend ter nformatie. ONDILO kan niet aansprakelj gesteld
worden voor de versirekte gesevens. De gebruiker van de app b te allen tjde de enige beslisser wat betref de in 2jn zwembad
aangebrachte producten of hetbeheer van zjn zwembad.

8. De Klant verbindt zich ertoe het Product in de nnvs‘fmnkemke verpakking leruile zenden. ONDILO kan absoluut niet aav\spvake\yk
gestl worden b schade aan het Product veroorzaakt doorvervor n een ongeschike verpakiing, ONDILO behoudt zich et rechtvoor de
Klant envast bedrag nrekening e brengen s bidrage aan e verzendkostenvan het Product

De Garantie vomt het enige en unieke door de Kant aan te wenden rechismiddel fegen ONDILO en de enige en urieke
aansprakelifheid van ONDILO fen opzichte van de Kant betrffende de defecen van et Product De Garantie vervant elke andere
garantie of aansprakelijheid,of deze nu mondeling, schrfeljk, wettlj (voor zover de wettlfje garantie et bindend ), ontractueel,
ontecirt ofoerge s, ONDLO kn il sanspalelf gseld e oot ncdetcle, ndvece,of gl ende iaan
verbonden fosten. Ale wiigingen van de Garante vereisen de voorafgaande schrifeljke foestemming van ONDIL, De Garantie is
onderworpen aan het Franse recht, onder voorbehoud en voor zover eventuele bindende en dwingende normen van et recht van de
woonplaats o de zete van de Kt geen andershidende bepalingen bevatten.

G GARANZIA

b. ONDILO o il rivenditore autorizzato del Prodotto non sono stati informati dal Cliente del guasto entro 30 (trenta) giorni
dall‘insorgere dello stesso durante il “Periodo di Garanzia";

. Il Prodotto non & stato reso a ONDILO o al rivenditore autorizzato del Prodotto entro 60 (sessanta) giorni dallinsorgere del
guasto durantel“Periodo i Garancia”;

d. Il numero di sere del Prodotto o eventual altr codic denifcativ sono statirimoss, cancelat, danneggiat o non sono pil
leggiil;

ell ed

fatto che il Prodotto @ i i fornito da ONDILO.

7. Lapplicaione fonisce informaioni si dosaggi e consig a puro ttolo nformatvo. La responsabita di ONDILO non potra esere
chiamata in causa per le informazion! forite. I consumalcre delfappiicaone rimane il solo'a decidere qual prodot uilizare nella
piscina e come gestla

8 I liente simpegna arispedite Il Prodotto nella onferione oiginale. ONDILO declina ogri responszbilta in caso i dan a Prodotto
Gow g n sy g on SO0, ONDLO S isns o ceder a Clereun ot frtandpr e
spese dispedidione del Prodoto

9. La Garania rappresenta a sola e uica possbilta di ricorso del Ciente nei confronti i ONDILO e la soa e unica responsabilt di
ONDILO neiconfrontidel Clente per i ittt del Prodotto. La presente Garanzi sostuice qualsiasi alra garaniia o responsabil orae,
sty gl (e se mpeaa),ontatule qas s, . ONDILO non pd esee renuiaresponsie i dann o cost
incidental, consecuiivi o ndirett. Eventuali modifiche delap delprev rito da parte i ONDILO.
s presene Carani el gt acese, e s vt e imptatve divese Gl egslone el domicio o
dellasede delClente.

@ AVISO DE GARANTIA

. AONDILO ou 0 revendedor autarizado do Produto ndo tenham sido informados pelo Clente do defeito no prazo de trinta (30)
dias a contar da data de detedo do d i el !

.0 Produt h 30NDILO forizado do Produto no prazo d 0)d I
da data de detegdo do defeito durante o «Periodo de Garantia»;

. 0 némer de série do Produto ou qualguer oulro nimero de identiicago tenha sido suprimido, eiminad, danificado,
alteradoouj nao sfalgel

.0 defeto tenha surgido na sequéncia da utlzagao do Produto com um acess6rio que ido tenha sdo fabricado ou fornecido
laONDILO.

7. Aaplicagéo apenas fomece dosagens ou conselhosa ttulo informaivo, A ONDILO o s responsabilza pelas informagges fornecidas
alavés da aplcagdo. O ulizador da aplicagdo € o dnico responsavel pelos produtos que decide colocar na sua pisina ou pela
manutengdo da mesma.

8.0 Cliente compromete-se a reemar o Produto nia sua embalagen de origem. A ONDILO nido se respansabilza por danos causados ao
Produto devido a ransporte numa embalage inapropriad. A CNDILO reserva-se o direilo de exigi o pagamento de um montante fxo
a0 liente nos portes de emio do Produto

9.No que respeit os defitos do Produto, 2 Garantia constit  Unico recurso do Cliente conira a ONDILO e a dnic responsabilidade da

QNDILO para com o liente. A Garantia substitui ualquer outa garantia ou responsabiidade, quer sej oal s, legal (na medida em

que o é obrigatdia), contratual, exracontratual ou oulra. A ONDILO ndo se responsabilza por danos ou despesas acidentai,

consesuente o il Qulguer aleragioa Garans g o consntnenopréio o esioda ONDL.AGarana st it 0
), do Cliente.

@ EMTYHZH ZYNOWH
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@ TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

U moetover een apparaat beschikken met een nternetverbinding (via WIF) om de functiesvan ICO tekunnen gebruiken

AFMETINGEN
H=15m-B=116m

GEWICHT
700g

CONNECTIVITEIT

WIFI model 802.11 b/g/n
Bluelooth 4X-USB 2.0

FREQUENTIEBANDEN EN KRACHT

WIFI: 2400-2483.5MHz / 18.3dBm
Bluetooth 2402-2480MHz / 4dBm

VOEDING EN OMGEVINGSVOORWAARDEN

Ingangsspanning baterf: 3,7V DC

Ingangsspanning stroomadapter:van 100 tot 240VAC
Ingangsfrequentie stroomadzpier: Van 50 tot 60 2
Utgangsspanningsroomadapter: 5V DC
BedrifSlemperaluur:Van 5 o1 5°C
Opslagtemperatuur: Van 501 45°C

Hoogle:Van 0 tot 2000m

VEREISTE CONFIGURATIE

IPhone, IPad of IPod touch met 05 (vana de versie 11)
‘Smartphone of tablet met Android (vanaf de versie 5)

Ondilo

e fe

Ondilo
ZA La Pile
162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

US LISTED
Laboratory Equipment
07374

0 CARATTERISTICHE TECNICHE

Per poter usufruire di tutte le funzioni di |

MISURE
H=15m-L=116m

PESO
T

CONNETTIVITA

Modello Wi-Fi802.11 b/g/n
Bluetooth 4.X-USB 2.0

BANDE DI FREQUENZA E POTENZA

WIFI : 2400-2483.5MHz /18.3dBm
Bluetooth 2402-2480MHz / 4dBm

1O, & necessario che il dispositivo disponga di una connessione internet (tramite Wi-Fi).

ALIMENTAZIONE E CONDIZIONI AMBIENTALI

Tensione dingresso bateria: 3,7V DC

Tensione dingresso adattaore: da 100 a 240V AC
Frequenza n ngresso adatatore: Da 50 60 Hi
Tensione di uscia adattatore: 5V DC
Temperatura di esercio: Da 5.45°C
Temperatura di magaminaggo: Da5 a45°C
Alitudine: Da 0.2 2000m

'CONFIGURAZIONE RICHIESTA

iPhone, Pad o Pod touch 05 (versone 11 0 superiore)
Smartphone o tablet Android (versione 5 0superiore)

Oondilo

e €

Ondilo

US LISTED

Laboratory Equipment
E507374

ZA La Pile
162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

@ CARATERISTICAS TECNICAS

Deve terum dispositvo o ligagdo aIternet (por e W-Fi) para poder usufruir das funcionaldade do C0

DIMENSGES
A=15am-L=116m

PESO
T00g

(CONECTIVIDADE

Modelo Wi-Fi802.11b/g/n
Bluetooth 4.X-USB 2.0

FAIXAS E PODER DE FREQUENCIA

WIFI : 2400-2483.5MHz /18.3dBm
Bluetooth 2402-2480MHz / 4dBm

ALIMENTAGAO E CONDIGOES ATMOSFERICAS

Tensdo de entrada da bateria: 3.7V CC

Tensio de enirada do adaptador:de 100 2 240V CA
Frequéncia e entrada do adaptador: De 50 2 60 Hz
Tensdo de saida do adaptador: 5V CC
Temperatura de ilzagao: De 5 45°C
Temperatura de armazenamento: De 53 45°C
Alitude: De 03 2000m

REQUISITOS DO SISTEMA

IPhone, Pad ou Pod touch com 05 (a prti daversgo 11)
Smartphone ou tablet com Android (2 partr 3 versdo )

Oondilo

e €

Ondilo
ZA La Pile
162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

US LISTED

Laboratory Equipment
E507374

@ TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Anawitat

AIASTAZEIE
H=15m-L=116m

BAPOE
T00g

ZIYNAEZIMOTHTA

WI-Fl poviého 802.11 b/g/n
Bluetooth 4X-USB2.0

ZONEE KAI IEXYOX EYXNOTHTAZ

WIFI: 2400-2483.5MHz / 18.3dBm
Bluetooth 2402-2480MHz / 4dBm

fabsean (ot WI-FI) yia v amohadoete e ighetroupyie 10u 1CO.

IZXYZ KAI ZYNOHKEE NEPIBAMONTOZ

Taon eodSou pratapiag 37V DC

Tion e10650u Mpooappoyéag: And 100 éug 240VAC

optio 406800 TlpogpOyEac: AT 50 UG 60 Hz
Mpooapyoriag ot z%oépv 5DC

Bepyokpasiec hetoupyiag Ao S éuc 45°C (41°F ug 113°F)
BEDOKPUDIE; TOBKEUDTG ATO 5 45°C (41°F g 113°F)
ujbpetpo:0-2000m

ANAITOYMENH AIAMOPOQEH

IPhone, IPad ) iPod touch e 105 (an6 tqy éxSoan 1)
Smartphone f tablet pe Android (a6 tv &Soon 5)

Oondilo

e €

Ondilo
ZA La Pile
162, Avenue Robert Schuman
13760 Saint-Cannat - France
www.ondilo.com

US LISTED
Laboratory Equipment
E507374
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WETTELIJKE CONFORMITEITSSYMBOLEN

CE conformiteit voor Europa
1COvoldoet aan de eisen van de Europese richtijnen
IEC61010-1:2010 en 2014/53/EU

FCC-conformiteit voor de Verenigde Staten en Canada. ICO voldoet aan de vereisten van Deel 15 van de Verenigde
Staten en Canada van de FCC-regels.

Informatie over de RoHS-ictjn
Dit symbool geeft an dat uw product voldoet aan de Europese RoHS-richij geriht op de beperking van het
gebruikvan esgevaarlesubstantis.

Informate over de verwidering binnen de Europese Unie

Dit symbool geeft aan dat u, overeenkomstig de plaatselijke wetten en regelgeving, het product en/of de batterij niet

mLm gewone huisafval mag wegwerpen e einde van de levensduur, moet u het product nazr een door de

Iokale overheden aangewezen inzamelpunt brengen. Het gescheiden ophalen van afial en het recyclen van uw

produc jbij et bl aan fijke hulp de
P y

enhet milieu te besch

Informatie nverhEiE[n—orgamsme Eco Emballages
Hetbovensta: bool geeft aan dat
aan Eco emballage betaald heeft.

ON-LINE RESOURCES
Raadplecg, o hetaatste nieuns over CO e lzen, de webpagina htps://vaww.ondilocom

Radlsg o rer frmate e de b oo 0ol contt e s op it reen o bisrd
verkrigen,de webpagina winw.ondilo.com/felp

Hierbijverklaart ONDILO dat he ype radioapparatur ICO GP VI conform s met ichtln; 2014/53/EL. De volledige
tekst van de_EU-conformitetsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: hitps://
ondilo.com/en/dedaration-of-conformity/

2022 Ondilo. Alle rechten voorbehouden.
Ondilo en ICQ zjn gedeponeerde handelsmerken van Ondio. De ovrige producinamen en de hier vermelde
kunnen iin.

FORMITA REGOLAMENTA

Conformits CE Europa
100 oddisfa requist delle direttive europee
EC010- 12010 014/53/E0

Conformita FCC per gli Stati Uniti e Canada.
10 & conforme ai requisiti delle direttive USA e Canada Parte 15 delle norme FCC.

Informazioni relative alla direttiva RoHS
1 pesente simbolo indica che il prodotto sodisa i requisii dell Dietia eurapea Rots, che itiuisce norme
alluso disei I

Informationisullosmaltimento alfinterno delfUnione Europea
Il presente simbolo indica che il dispositivo e/o a relativa Eanena devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestd, nel rispetto della egiszione e dela regolamentarione in igore a el focale Il prodotto a fine via
deve essere confeito n uno detpunti i raccolt designalidaleautorita local, Lo raccoladiffeeniata e il del
prodotto e/o della batteria auteranno  presenre le fisorse naturali e a difendere fambiente e la saute delle

Informazioni relative al'eco-ente francese Eco-Emballages
Il presente simbolo indica che Faienda produtiice dellimballaggio ha corrisposto i dowuti contibuti alfeco-ente
francese Eco-Embalages.

RISORSE IN RETE

Pertutte le il recenti informazioni su 1CO, visita il sito https://www.ondilo.com,

Per maggioriinformationi sullassistenza relatva a IC0 o per contattare adienda, vaisu: wwww.ondilo.com/help
IIfabbricante, ONDILO, dichiara cheil tipo di apparecchiatura radio ICO GP V1 & conforme alla diretiva 2014/53/UE

Il testo completo della dichiaratione i conformits UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: hitps://
ondil.com/en/decaration-of-conformity/

2022 Ondilo. Tuti dirtriservat
Qndilo IC0 sono marchi depositati ] Ondil.
Gialtrinomidip 3 cat i di propriets

CONFORMIDAD REGLAMENTARIA

Conformidade CE para  Europa
Q10 éum produto em conformidade com asdietias europeas
EC61010-1:2010¢ 2014/53/EU

Conformidade com a FCC para os Estados-Unidos e Canad. ICO cumpre os requisitos das Diretvas dosEstados-
Unidos e Canads, Parte 15 das Regras da FCC.

Informaes relatvs 3 Diretva RoHS .
Estesimbolo signifca que o seu produto esté em conformidade com a dietva europela relatha 3 estido do uso
d é 6 RoHS).

i Unizo Europeia
Este simbolo significa que, nos termos das leis e regulamentos locais, deve eliminar o seu dispositivo e/ou bateria
separadamente do [0 domeéstico. Quando este produto chegar ao im de vida, leve-0 aé um ponto de recolha
indicado pelas autoidades Jocis. A recolha separada e a recidage do seu disposiivo e/ou da respetiva beteia

quando Ga el dam a presenar os ec garant a recicagem do produto de uma forma
que proteja a sadde humana e o ambiente.

Ifomates a3 organizagioambientl Eo mbalages

0simb Queaempresa que abricaa em umatara 3 Eco-Embalsges
RECURSOS EN LINEA

Para consultar es mai ies relativas a0 1C0, lte a pagina Web https:/ dilo.com

Para saber mas sabre o senvigode asisénciarelatvo a0 1C0 ou e precisar da ossa juda, cosule 2 pagina Web
wiaw.ondilocom/help
0 abaing asinado ONDILO declaa que o presentetpo de equipamento de rédio ICO GP V! estd em conformidade
com a Direiva 2014/53/UE. O texto ntegral da dedlaragdo e conformidade esta isponiel no seguinte endereco
de Interne: hitps:/ondil.Com/en/decltation-of-conformity/

2022 Ondilo. Todos os direitos reservados,
AOndilo e 01C0 sdo marcas registadas da Ondilo.
pr d ser p

KANONIZTIKH ZYMMOP®Q3H

Suppopguon CEyatvEupim
1010 i
1EC61010-1:2010 ka 2014/53/EU

Suppguan T¢ FCC yia g HNA kat tov Kavasa. H 1CO oupoppavea pe Tg anarcioe twy O8yidv HNA &
Kavada Mepog 15 tav Kavovaw FCC

hypogopies yeu pe s odnyicc RokS
A0G 10 odgBolo onyvel Ou Quid to pGioy Tpd T evpundin] oBTyia ROHS, 1 oncia arookonéd
CUOMEpLOpLOYO TPONGE MU GuvvoUOIG.

Mhnpogogieg oyeted pe  §16eon oty Evpundie] Evuon

AUTG 10 00Bok0 aTivEL o, GOV I ToUG TOTIKO0G VEYI0US Kat Kavoviayiolk, TpEeLva TerdEete o Tpdiéy kat

/1 u pnatapia oag Eerupiotd and 1 owakd anoppippata. O 1o npdiby Prdoet oto tEkog g {wr‘\c w0,
ettt o éva anelo aukhoyfs Tou opiraL amd U TomEg e, H Ezygupmm ouloyi kat avardKuon o

gpmd\/}gg ¥au / f) T pmatagiag xatd 1) 5168 oag Ba Bondioet o Blatipnon twvpUoLKGNTOpUYKaL 0T
1009aho

hyporgopieg et e tov owohoyud opyaviay co Embillages o
AUIG 10 0GHBOAD fclueL 1] X U ETUTOVEL T Qudhebacia bt kataBide Skaudpara oo Eco-embalage
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Tiava pdGcte epigodnepa oyete pe v oot tow 1C0 v mpémetva emsowuvfoet paltpas yia BofBea,
&TONEQUEee ) 08UV Wi ondilo.com/help

Metyapy ) ONDILO, vt 6110 6 1C0 GPV1 rypot o6y 2014/53/ EU. To ki
Kipevo Tc dihuons qupGppuong EU SlariBerat atny akoloud totooekisa oto duastktoo: htps://ondilo.com/
en/dedlaration-of-onformity/
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